Rahvusvaheliselt parjatud opivara
eesti keeles ja kirjanduses

Rahvusvahelisi auhindu on opivarale jagatud kaua. Kuni 2009. aastani

jagas Euroopa hariduskirjastajate rithm EEPG' Euroopa Parimate Opi-

kute auhinda. Pdrast seda jagab rahvusvaheline 6pivara ja haridusmeedia

assotsiatsioon IARTEM? Euroopa Parima Opimaterjali auhinda. Ziiriisse

kuulvad titheksa maa asjatundjad’® ja hindamiskriteeriumid* on kiillaltki

noudlikud. Hinnatakse kaheksat aspekti, mis on jargnevas véga lithidalt
kokku voetud.

1.

Asjakohasus: kas opivara on dppijakeskne ja kuivord see arvestab
oppijate korval ka 6ppekonteksti.

Libipaistvus: kas dpieesmargid, sihtoskused ja tulemtase on selged;
kas sihtide poole liigutakse selge loogikaga, ndidates, milles seisneb
saavutatud taseme tugevus ja ndrkus; kas kujundus toetab sisuloogikat;
kas Opetajale pakutakse metoodilist tuge.

Paindlikkus: kas dppimine on piisavalt individualiseeritud ning
kohandatav eri dppijarithmade huvide ja tasemega.

Paeluvus: kas 6pik on kasutajasobralik, interaktiivne, mitmekesine
ja motiveeriv.

Usaldusviddrsus: kas osad on seostatud ja moodustavad metoo-
dilise terviku (kas opitegevused ja harjutused viivad piistitatud
eesmdrkideni); kas informatsioon ja vditestik on korrektne ning pakub
sotsialiseerimiseks autentset tuge.

Opitu teisendatavus (iildoskused): kas &pivara seostub eri konteks-
tidega koolis ja viljaspool seda, kas varasemad ja uued teadmised on
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16imitud, kas pakutakse probleemiiilesandeid, strateegiatreeningut
jm tunnetusliku arengu tuge.

7. Kaasavus: kas materjal dratab isiklikku huvi, pakub individuaalseid
valikuvdimalusi ning otsuste ja dpivastutuse jagamist voimaldavaid
tilesandeid.

8. Sotsialiseerumine: kas pivara arendab sotsiaalseid osaoskusi ja kul-
tuuriteadlikkust (empaatia arendamine, samade teemade kisitlemine
eri vaatenurgast, oma ja muude kultuuride tundmadppimine).

Eestist on autasusid pélvinud Koolibri dpivara mitmes
ainevaldkonnas. Eesti keele ja kirjanduse valdkonnas on
korgelt hinnatud 6pikuid voi opikomplekte kaks, lisaks
auhind aabitsale.

Best European Learning Material Silver Award 2014.
Kasvatusteaduslike toode riikliku konkursi opikute
kategooria voitja 2014
REET BOBOLSKI, HELIN PUKSAND, MARGIT
ROSS, Punkt. 6. ki eesti keele 6pik. Toimetanud Margit
Ross. Kujundanud Endla Toots, illustreerinud Liisa

Kruusmigi. Koolibri, 2013.

Best European Schoolbook Silver Award 2012
REET BOBOLSKI, HELIN PUKSAND, MARGIT
ROSS, Peegel 3. 9. ki eesti keele opik. / 9. kl eesti keele
toovihik. / 9. kl eesti keele kontrolltodd. Toimetanud
Margit Ross. Kujundanud Endla Toots, illustreerinud
Siim Kumpas, Rein Lauks jt. Koolibri, 2011.

Best European Schoolbook Bronze Award 2006
JAANUS VAIKSOO, SIRJE TOOMLA, KADRIILVES,
Ilus emakeel. Aabits. Toimetanud Margit Ross. Kujun-
danud Endla Toots, illustreerinud Kadri Ilves. Koolibri,

2005.
Krista Kerge
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TLU lektori dr Helin Puksandi, Rakvere dpetaja mag Reet Bobolski
ja Koolibri vilunud toimetaja mag Margit Rossi emakeele opivara
palvis teist korda rahvusvahelist tahelepanu. Sel puhul kiisitles neid
Krista Kerge.

Head kolleegid, suure rahvusvahelise tunnustuse puhul palju onne! Akki
rdadgite Oma Keele lugejale paari sonaga, millised teie opikud on autasusid
palvinud?

HP: Aitdh! Meie opikud on saanud neli tunnustust: 9. kassi 6pik
»Peegel 3“ja 6. klassi opik ,,Punkt® on eri aastatel saanud Euroopa parima
opiku voistlusel BESA hobeauhinna 12-aastastele ja vanematele lastele
moeldud dppekirjanduse seas. 8. klassi dpik ,,Peegel 2 sai parima dpiku
tiitli Tallinna iilikooli 2011. aasta parima tildharidus- voi korgkooliopiku
konkursil ja 6. klassi 6pik ,,Punkt” oli Eesti 2014. aasta kasvatusteaduslike
toode riikliku konkursi véitja dpikute kategoorias.

MR: Aitdh stidamest! Oleme selle tunnustuse iile ise viga rodomsad.
See kinnitab, et oleme oma sihiseade ja rohuasetustega oigel teel. Kaht-
lane muidugi, kuivord koolidpetust iildse 6ige-vale-skaalal hinnata saab,
parem on ehk delda, et valitud suund on maistlik ja otstarbekas ning aitab
opilasel adekvaatset keelepadevust saavutada.

Tahaksin siinkohal lisada, et digupoolest pilvis esimesena Eestis
rahvusvahelise tunnustuse selsamal BESA konkursil Jaanus Vaiksoo ja
Sirje Toomla aabits. Tookord oli auhind pronksine ja vdistles see kuni
12-aastaste laste dppekirjanduse kategoorias. See oli minu arvates Eesti
opikumaastikul murranguline siindmus, selge mirk, et meie dppe-
kirjanduse standardid on vana Euroopa omadega vorreldavad ja pakuvad
vadrikat konkurentsigi.

Helina loetelu tuleb natuke tapsustada. Nimelt kasutatakse m66dunud
aastast peale kooliraamatu-sdna asemel oppematerjali, nii et BESA-st on
saanud BELMA (Best European Learning Materials Awards). Aeg on
niikaugele joudnud, et traditsioonilise 6piku korval voistlevad ka digi-
versioonid.

Kas olete neil siindmustel ka ise osalenud? Mis mulje on teiste maade

emakeele opikutest, kellega teil on tulnud voistelda — mujal on vist keel ja
kirjandus ikka tihtede kaante vahel?
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HP: Rahvusvahelised tunnustused on viélja antud Frankfurdi raamatu-
messil, kuid kahjuks ei ole olnud véimalust auhinnatseremoonial osaleda.
Olin kiill 2014. aastal samal ajal Frankfurdis ja sain isegi raamatumessil
kaia, kuid kahjuks oli lennukipilet varakult ostetud, mistottu ei saanud
auhinnatseremoonial osaleda.

MR: Auhinnatseremoonial pole ka mina ise osalenud, aga Frankfurdi
messi Opikuhallis olen kiill pdeva veetnud. Tott-delda hindan sellest
kasulikumaks osalemist Euroopa dpikukirjastajate liidu vorgustiku semi-
naridel. Eraldi emakeelesektsiooni seal ei ole, oma valdkonnale ldhimaks
olen arvanud pohikooli esimesele kuuele klassile keskenduva vorgustiku
(Primary School Network). Usun, et see on olnud koguni téhusam kui
kitsalt ithele ainele keskenduv kooslus. Pohimétteliselt pole ju vahet, mis
ainet dpetatakse, didaktika tildprintsiibid kehtivad ikka tihtviisi. Niisamuti
on dppekirjandusega — ainesisu esitus ja muidugi valik on kdige tdhtsam,
ajakohased suundumused ja mitmesugused n-6 dpetamisndksud ei soltu
eriti ainest endast.

Sellele, et opikuid saab vorrelda ainest olenemata, viitab ka BELMA-
voistlus: tihes kategoorias on ithele vanuseastmele méeldud 6pikud, mitte
the aine omad. Erinevused ilmnevad metoodikas ja esituses, kujunduses
isedranis, ega soltu edastatavast sisust. Selgesti médratud ja sonastatud
hindamiskriteeriumid kinnitavad seda véiga veenvalt.

Niiteks selsamal 2014. aastal, kui meie ,,Punkt” pélvis 12-aastaste ja
vanemate dpilaste ppematerjali kategoorias hobeda, sai kulla soomlaste
ajalooodpik ja pronksi sakslaste inglise darikeele opik. Kdikides nendes
opikutes hakkab silma suur t66, mis on tehtud, et 6pik oleks hésti kasutaja-
sobralik: liigendus ja visuaalse vormi leidnud sisuelemendid teevad 6pikus
liikumise lihtsaks ja labipaistvaks, mugavaks.

Uldistada on alati riskantne, aga mulje, mis tithest opikust jadb, niib
soltuvat geograafiast ja kultuuritaustast. Naiteks Balkani 6pikud on téiesti
teist nagu kui pohjamaade omad. Kord on mul 6nnestunud sirvida isegi {iht
Malaisia keeledpikut. See paistis minu silmale niisugune virvarr, et imestasin,
kuidas tildse on voimalik seda hoomata, Oppimisest rddkimata. Me ei saa
aga kultuurikonteksti arvestamata delda, et iiks on tingimata parem kui
teine. Uks voib oma kultuuriruumi asetatuna olla parem kui teine, seda kiill.

Rahvusvaheline vordlus on aga igal juhul vajalik ja vdga arendav.
Niiiidseks on Euroopa 6pikukirjastajad ka oma méttevahetuse formaati
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muutnud ja varasemate seminari tiitipi kohtumiste asemel korraldatakse
koigile avatud konverentse. Viimane niisugune oli moddunud aasta
septembris Riias ja keskendus e-dppele. Sealt jéi eriti meelde iiks Briti
algklassiopetaja, noor mees, kes kasutab oma opilaste lugemis- ja kirju-
tamisoskuse arendamiseks Twitterit.

Millisest komplektist on hea eesti emakeelt oppida — kas olite selles kohe
opikomplekti alustades iiksmeelel voi kas iildse olete joudnud iiksmeelele?

MR: Alustuseks otsustasime, mille imber oma kasitluse ehitame.
Heal tookindlal opikul peab olema telg, mille kiilge saab haakida koik
muu. Kultuur oma eri valdkondadega tundus meile koigile selleks hasti
tdnuvéddrne ja nii ongi iga suurem peatiikk keskendatud ithele kultuurivald-
konnale. Mulle tegi eriti head meelt, et ehkki me ei ole neid laiu teemasid
pealkirjastanud ega kusagil otsesdnu vilja 6elnud, on see nii ldbipaistev,
et iks retsensente need oma analiiiisis kenasti sonastas.

Ilma keeleta ei dpetata koolis iihtki ainet ja selleparast on emakeele-
Opetuse ja -Opetaja roll véiga tahtis. Seegi oli iisna kohe selge, et pliiame
kasutada materjali, mis véimaldab eri aineid 16imida, ning pakume nii
mitmekesist tekstigaleriid, kui vihegi dnnestub kitte saada.

Samuti olid kohe alguses kokku lepitud ldbivad rubriigid ja tildine
tilesehitus, alapeatiikkidesse jagatud ainekavas kirjeldatu - nii saab mitu
autorit roobiti ladusalt to6tada. Niisugustes kontseptuaalsetes kiisimustes
oleme kogu aeg viga iiht meelt olnud. Vihemaid vaidlusi kindlasti oli, aga
need puudutasid tdendoliselt pisiasju. Ma isegi ei mdleta enam, mille kohta
meil erimeelsusi vois olla. Mina kipun oma ideedega vahel liiga lennukaks
ning kiillap siis Helin ja Reet, kes on kooli ja pdris ppetddga tihedamalt
seotud, pidid mind jille natuke maa peale tagasi tombama.

HP: Oleme lahtunud pohiméttest, kui miski ei meeldj, siis tee ise pare-
mini. Seega oleme piitidnud teha 6pikud sellised, mida tahaks ise kasutada.
Alustades oleme paika pannud iihise ettekujutuse ja sealt siis koos edasi
lilkunud. Lopptulemus on ikka iihise t66 tulemus, ka retsensentidest on
palju abi olnud - ikka saab juurde hidid métteid. Opikute juures on viga
tahtis roll kujundusel - meil on viga hea kujundaja Endla Toots, kelle t66
panebki i-le punkti.

RB: Mulle tundub ka, et me oleme alati joudnud iiksmeelele, kuid
arutelusid on ikka olnud: kas mdni tekst sobib ja on eakohane voi mitte,
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kui palju anda tekste, kui palju harjutusmaterjali jne. Minu jaoks on juba
ainuiiksi need arutelud kahe nii toreda ja aruka inimese seltsis olnud
meeldivad ja arendavad. Kindlasti on nende viikeste sisuliste vaidluste
kaigus siindinud just parimad valikud, mis on aidanud épikukomplekti
jalle veidike paremaks saada. Selles oleme alati ithel meelel olnud, et komp-
lekt peab olema niilidisaegne, seal peab olema palju erisuguseid tekste ja
mitmekiilgset harjutusmaterjali, 6pik peab olema kindla, selge ja loogilise
struktuuriga, et sealt oleks voimalik kiiresti olulist leida.

Mina olen meist kolmest ainus, kellel on olnud hea voimalus ka enda
koostatud opikutest 6petada. See on tore ja huvitav kogemus ning kui
koolitustel on moni dpetaja sisulisi voi metoodilisi kiisimusi esitanud, on
hea radkida just oma kogemuse pohjal, mitte ainult sellest, mida opikut
kirjutades oleme silmas pidanud. Kéige suuremaks plussiks pean ise mater-
jali rohkust ja mitmekiilgsust ning dpetajale jadnud valikuvabadust, mida
konkreetse klassiga teha voi tegemata jdtta. Uhtlasi kiidan, nagu Helingi,
meie kujundajat, kes on andnud késikirjale toelise dpiku nédo ja leidnud
niisugused lahendused, mis peaksid ka noorele huvitavad olema. Naiteks
fotomaterjali ulatuslik kasutamine meie ,,Peegli”-sarjas.

Kui tihtis on iihe aine omandamisel valmis 6ppematerjal ja kui tihtis on
opetaja roll?

HP: Minu arvates on aine Opetamisel peamine roll dpetajal, kuid
valmis Oppematerjal on dpetaja jaoks suur abimees. Eriti alustava dpetaja
jaoks on labiméeldud 6ppematerjal tohusaks toeks, sest esialgu ei tunneta
opetaja kogu aine struktuuri — mida missuguses jirjekorras dpetada.
Kogenud 6petaja jaoks pole 6ppematerjali roll ehk enam nii oluline, kuid
samas aitab see oluliselt tunni ettevalmistamiseks kuluvat aega vahendada.

RB: Noustun Helinaga. Opetaja on see, kes otsustab, mille jirgi, mida
jamis mahus ta dpetab. Loomulikult on ees ka dppekava, mis nditab, mis-
suguste oskusteni tuleb vilja jouda. Kuid valiku, missugust teed minna,
millele rohkem réhku panna, missuguseid metoodilisi votteid konkreetses
klassis kasutada, kui palju eri teemasid harjutada, teeb ikkagi 6petaja. Hea
ja Opetajale sobiv ning mitmekiilgset dpetamist toetav dppematerjal on
aga viaga suureks abiks. Kuna eesti keele ja kirjanduse dpetaja tunnijérgse
t06 maht on nagunii vdga suur, siis voiks ju tunni ettevalmistamisele
kuluda vahem aega. Kui igatiks hakkaks kdike nullist leiutama, oleks see ju
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niigi nappide ressursside raiskamine. Teisalt on muidugi ehmatav lugeda
uuringu tulemusi, kus seisab, et on véga palju opetajaid, kes kasutavadki
toesti ainult dpikukomplekti, ilma ihegi lisamaterjalita. Uhelt poolt tun-
dub see uskumatu ja kurvastav, teisalt paneb see dpikute loojatele veelgi
suurema vastutuse.

MR: Mina olen pigem &pikuusku. Muidugi on valmis 6pik algaja
Opetaja asendamatu abimees, aga see pakub kindla toe ka vilunud 6pe-
tajale. Iga 6pikomplekt on hoolikalt labikomponeeritud tervik - ideaalis
mdistagi -, mis peaks dppekavas sitestatud eesmérkideni viima. Selle kallal
on vaeva niinud terve meeskond eri valdkondade spetse. Ukski kisitlus
ei saa olla Idpuni universaalne ja sobida tihtviisi kdikidele, aga usun, et
see on kindlamaid viise eesmirgini jouda. Opetajale pakutakse voimalus
selle meeskonnaga ithineda ja kujundada komplekti toel endale ja oma
klassile sobiv versioon.

Mida peaks opilane viljaspool tunde tegema, et tal oleks rikas ja paindlik
emakeel?

HP: Kolab ilmselt klideena, kuid dpilane peaks palju lugema eripalgelisi
tekste, lisaks kdima teatris ja vaatama ka emakeelseid filme.

RB: Lugemine on rikka keelelise viljenduse puhul esmatéhtis. Ma olen
koolis to6tanud iile 20 aasta ja alati on olnud neid lapsi, kes loevad palju,
ja neid, kes ei armasta tildse lugeda. Mulle tundub, et lugejaid-lapsi, kes
loevad ilukirjandust, populaarteaduslikke teoseid vms, jadb aasta-aastalt
aina vihemaks (laste arv vaheneb ju iileiildiselt). Lugeda armastavate laste
keelekasutuse erinevus, vorreldes teiste dpilastega, aga tiha suureneb, sest
aina rohkem ja rohkem on neid, kes peaaegu iildse ei loe. V6i kui loevad,
siis niisuguseid (veebi-, meedia- jne) tekste, mis lapse kaunist emakeelset
vdljendusoskust kiill kuidagi ei arenda.

Uldjuhul on reegel ka see, et kui laps armastab lugeda, siis armastab
ta ka kirjutada ning tal ei ole raskusi oma ideede sonadesse panemisega.
Kahjuks on tiha enam ka neid lapsi, kelle jaoks on 200-sonalise sidusa
teksti kirjutamine toeline katsumus.

MR: Minu meelest tuleb lihtsalt maailma vastu huvi tunda. Kogu elu
kajastub keeles ja igal nahtusel on verbaalne viljund, ma ei alahindaks
tihtegi kanalit. Veebi tekstimaailm on niisama rikkalik kui triikis ilmunu,
teles voi raadios kostab muu sekka imetlusvddrset sdnaseadmisoskust.
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Usun, et kui sdilib uudishimu ja loovus, mis on loomu poolest omane igale
vaikelapsele, siis vdljendub see rikka emakeele kaudu. Sonavara tdieneb
iseenesest ja keerukamate motete sonastamiseks kujunevad keerukamad
lausekonstruktsioonid mérkamatult ja treenimata, kui on motivatsioon
ja tarve ennast véiljendada. Ma usun siiralt, et uudishimu enda timber
toimuva vastu on tihtsaim motivaator. See on minu meelest ka niitidse
aja emakeeledpetuse pohikiisimusi: kuidas dratada ja hoida laiemat huvi
kui pelgalt selle vastu, mis monel filmistaaril galal seljas oli ja kas ta nigi
valja ilus voi kole.

Missugune voiks olla eesti keele tund tulevikus? Voi koguni tuleviku kool?

HP: Emakeeletund on ka tulevikus vdga oluline. Ilmselt hakatakse
paberraamatute korval itha rohkem kasutama erinevaid nutivahendeid
ja see teeb tunni Opilase jaoks atraktiivsemaks. Kriitilise lugemisoskuse
Opetamine on Opetaja jaoks tulevikus tahtsaim {ilesanne — opilane peab
ju aru saama, missugust teksti tasub usaldada, missugust mitte.

MR: E-6pikute teema on fookuses olnud juba vaat et kimme aastat,
mida aeg edasi, seda rohkem, aga sellega seotud mured on himmastaval
moel ikka enam-vidhem samad. Jah, tehnoloogia on avanud l16putult v6i-
malusi ja tehniline lahendus pole probleem, kuid eelarve on. Vastupidi
tildlevinud arusaamale, et e-materjaliga saab tublisti raha kokku hoida,
on see mirksa kulukam ettevotmine kui paberopiku voéi -toovihiku
tegemine. E-Opikul on méte siis, kui kasutada mitmesuguseid voimalusi,
mida triikiraamat ei paku. Kéikide nende voimaluste loomine on aga viga
ressursimahukas. Néiteks kui me tritkime 6pikusse viite, et kuula seda voi
toda muusikateost, vaata seda vdi toda filmijuppi, ja teose enda saab netist
holpsasti kitte, siis e-Opikusse paneme loomulikult teose enda sisse. See aga
tahendab paris kopsakaid litsentsitasusid. Moni tehnoloogiline lahendus
voib samuti kallis olla — mida vahvam ja originaalsem, eeldatavasti ka tohu-
sam, seda kulukam. Kui néiteks iihes alapeatiikis, mis paberdpikus votab
kolm-neli lehekiilge, kasutada kas vo6i ainult paari niisugust iilesannet,
siis tunduvad paberi- ja triikikulud kokkuvoéttes iipris tithised. Teisalt,
eks me seda teed samm-sammult ju ldhe. Looming ja teenused ldhevad
lihtsa tootmisega vorreldes kallimaks, kiillap see kehtib igas valdkonnas.

Kirjastajad on muidugi revolutsiooniks valmistunud ja ootel. Ettevaat-
likuks teeb aga ka Euroopa kogemus: juba aastaid koik aina valmistuvad,
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kohe-kohe kaob paberdpik koolist dra, aga ldhemas tulevikus ndib mur-
rang ees ootavat ainult Taani koolilapsi, kusagil mujal pole e-revolutsioon
pariselt kdima ldainud. Siinkohal on ehk vahva meenutada, et kui tulid
videokassetid, need VHS-id, mida tdnapdeva lapsed ei teagi, siis liikus
haridusringkonnas hirmujutt teksti peatsest ja 16plikust asendumisest
filmiga...

RB: E-vahendite pealetung nii vaba aja tegevustes kui ka koolielus on
ilmselt paratamatu, kuid minu arvates on just eesti keel see tund, kuhu
peab jadma voimalike e-vahendite korvale ka traditsiooniline paberraamat
ja toovihik, kuhu laps oma kéega vastuseid kirjutab. See ei tdhenda, et ma
oleks arvutipohiste tundide vastane, kaugel sellest, kuid arvan, et me ei
tohi end lasta vallutada ka liigsel e-hullusel ning peame séilitama lihtsad ja
inimlikud kontaktid ja oskused. Kui kord mingil péhjusel juhe seinast vélja
tommatakse, peame ikka hakkama saama, silmast silma suhelda oskama
ning suutma oma kiega loetavalt teksti kirja panna. Seega, tuleviku kool
ja tuleviku tund erineb tdnasest koolist kindlasti uute voimaluste poolest,
mida me ei oska praegu ette kujutada, kuid olen veendunud, et selles on
sdilinud ka palju tdinase maailma lihtsalt, olulist ja inimlikku.
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